KARTA PRZEDMIOTU DLA NABORU 2023/2024

FORMA STUDIOW: STACJONARNA

INFORMACJE OGOLNE

1.Na

zwa przedmiotu / grupa zajec dla kierunkéw regulowanych

Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego - warsztaty gramatyczno-leksykalne z elementami translatoryki / Al

2.Na

zwa kierunku Filologia angielska

3. Poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia

4. Liczba punktéw ECTS 3
5. Liczba godzin w semestrze
semestr w cw lab/lek pri/zp pwWs prk
1 30
6. Jezyk wyktadowy angielski

~N

. Wyktadowca dr Marta Poptawska

INFORMACJE SZCZEGOLOWE

8. Wymagania wstepne

1. z

najomosc jezyka angielskiego na poziomie C1

9. Cele przedmiotu

C1 poszerzanie wiedzy w zakresie gramatyki i leksyki jezyka angielskiego na poziomie C1/C2;

C2 doskonalenie poprawnosci i precyzji leksykalno-gramatycznej na poziomie C1/C2;

C3 doskonalenie umiejetnosci doboru technik przektadowych w zaleznosci od funkcji tekstu i sytuacji
komunikacyjnej;

C4ro

zwijanie umiejetnosci dokonywania korekty jezykowej tekstu;

C5 rozwijanie umiejetnosci podejmowania dziatan na rzecz pogtebiania swojej wiedzy z zakresu gramatyki i
stownictwa oraz doskonalenia kompetencji ttumaczeniowej;

C6 rozwijanie gotowosci do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemoéw oraz prawidtowego

ident

yfikowania i rozstrzygania dylematéw zawodowych.

10. Efekty uczenia sie w zakresie wiedzy, umiejetnosci i kompetencji spotecznych

Student, ktéry zaliczyt przedmiot:

odniesienie do kierunkowych
efektdw uczenia sie

WIEDZA

EUO1

zna i rozumie stfownictwo i reguty gramatyczne jezyka angielskiego
na poziomie biegtosci C1/C2 w zakresie wyszczegdlnionym w
tresciach karty przedmiotu;

K_W08

UMIEJETNOSCI

EUO02

potrafi umiejetnie dobiera¢ i stosowa¢ wybrane zagadnienia
leksykalno-gramatyczne wyszczegdlnione w tresciach karty
przedmiotu na poziomie C1/C2 w rdznych sytuacjach jezykowych,
w tym réwniez w ttumaczeniach;

K_U01




potrafi umiejetnie dobrac i zastosowac techniki przektadowe w K U11

EUO3 zaleznosci od funkcji tekstu i sytuacji komunikacyjnej;

EU04 | potrafi dokonac korekty jezykowej tekstu; K_U01

potrafi podejmowac dziatania na rzecz pogtebiania swojej wiedzy z K_U20
EUOS5 | zakresu gramatyki i stfownictwa oraz doskonalenia kompetencji
ttumaczeniowej;

KOMPETENCIE SPOLECZNE

jest gotéw do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu
EUO6 | problemdw oraz prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy K_K02
zawodowe.

11. Tresci programowe

Forma zajec¢ —Cwiczenia

Zagadnienia gramatyczne:

1. Czasy terazniejsze, przeszte, przyszte

2. Strona bierna i konstrukcje kauzatywne
3. Czasowniki modalne

4. Okresy warunkowe

Zagadnienia leksykalne:

1. Myslenie, uczenie sie

2. Zmiany i rozwéj technologiczny
3. Czas i praca

4. Komunikacja i media

Zagadnienia z zakresu translatoryki:

1. Techniki ttumaczeniowe — wprowadzenie, éwiczenia biegtosciowe w rozpoznawaniu i uzywaniu
réznorodnych technik

2. Btedy ttumaczeniowe — wprowadzenie, ¢wiczenia biegtosciowe w korekcie jezykowej tekstu
(stylistycznej, gramatycznej, leksykalnej)

12. Narzedzia/metody dydaktyczne

Praca z podrecznikiem i stownikiem

Cwiczenia jezykowe/ttumaczeniowe

Praca z materiatami autentycznymi

Praca w parach

Metoda podajaca

oIUR|wINE

MS Teams

13. Sposoby oceny (czgstkowe, koricowe )

1. Pracei/lub ¢éwiczenia ttumaczeniowe wykonane podczas zaje¢ i/lub w domu

2. Ttumaczenia pisemne wybranych tekstéw niespecjalistycznych wraz z analizg

3. Testy pisemne

4. Zaliczenie z oceng na koniec semestru

14. Obcigzenie pracg studenta

Forma aktywnosci liczba godzin
1. Zajecia z bezposrednim udziatem nauczyciela oraz konsultacje 35
2. Przygotowanie do zajeé 15
3. Przygotowanie do testéow 15
4. Przygotowanie prac ttumaczeniowych 10
suma 75
liczba punktéw ECTS 3




15. Literatura

Literatura podstawowa:

1. Filak, M. i Radej, F. (2019). Angielski w ttumaczeniach. Gramatyka, cz. 6. Warszawa: Preston School &
Publishing.

2. Mann, M. i Taylore-Knowles, S. (2008). Destination C1&C2. London: Macmillan.

Literatura uzupetniajaca:

1. Belczyk, A. (2014). Poradnik tftumacza z angielskiego na nasze. Bielsko-Biata: Wydawnictwo Dla Szkoty.

Doley, J. (2018). On Screen: Workbook & Grammarbook C2. Newbury: Express Publishing.

Korzeniowska, A. i Kuhiwczak, P. (2005). Successful Polish — English Translation. Warszawa: PWN.

MacPherson, R. (2006). English for Writers and Translators. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Ve wN

Side, R. i Wellmann, G. (2004). Grammar and Vocabulary for Cambridge Advanced and Proficiency.
Harlow: Longman.

16. Formy oceny — szczegoty

Warunkiem uzyskania zaliczenia z przedmiotu jest:

- zaliczenie prac i/lub ¢wiczen ttumaczeniowych wykonanych podczas zajeé i/lub w domu,
- zaliczenie testéw jezykowych (gramatyczno-leksykalnych);

- zaliczenie pisemnych prac ttumaczeniowych wraz z analiza.

Metody weryfikacji efektéw uczenia sie w powigzaniu z kategoriami wiedzy, umiejetnosci i kompetenciji
spotecznych:

(1) Wiedza: testy pisemne

(2) Umiejetnosci: testy pisemne; prace i/lub ¢wiczenia ttumaczeniowe wykonane podczas zajec¢ i/lub w
domu; ttumaczenia pisemne wybranych tekstdw niespecjalistycznych

(3) Kompetencje spoteczne: ttumaczenia pisemne wybranych tekstéw niespecjalistycznych wraz z analiza.

Ocena stopnia osiggnietych przez studenta efektow uczenia sie nastepuje wg ponizszych kryteridw:
5.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety bez zastrzezen

4.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z pojedynczymi brakami/btedami

4.0 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z nielicznymi brakami/btedami

3.5 — zaktadany efekt uczenia sie zostat osiggniety z wieloma brakami/btedami

3.0 — zaktadany efekt ksztatcenia zostat osiggniety z licznymi i istotnymi brakami/btedami (minimalnie
wymagany poziom osiggniecia efektu)

2.0 — zakfadany efekt uczenia sie nie zostat osiggniety

W przypadku kolokwiow/testéw stosuje sie jednolite dla Filologii angielskiej przedziaty procentowe w
ocenianiu:

50%-65,5% - 3,0

66%-75,5% - 3,5

76%-83,5% - 4,0

84%-89,5% - 4,5

90%-100% - 5,0

17. Inne przydatne informacje o przedmiocie

1. Bezposrednich informacji o problematyce zajec i tresciach programowych udziela Prowadzacy w trakcie
zajec i podczas konsultacji

2. Zajecia odbywac sie bedg w AB

3. Zajecia odbywac sie beda zgodnie z aktualnym planem zaje¢

4. Konsultacje odbywaé sie bedg zgodnie z obowigzujgcym terminarzem




